Porownanie thumaczen I Jana 2:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Nie kochajcie — §wiata ani
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma w — $wiecie. Jesli kto kocha — $wiat,
Swigtego Starego i Nowego nie jest — mito$¢ — Ojca w nim.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Nie mitujcie §wiata ani tego co na
interlinearny | Receptus Oblubienicy $wiecie jesli kto$ mitowatby $wiat nie
jest mito$¢ Ojca w Nim
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie kochajcie §wiata ani tego, co
dostowny w $wiecie.* Jesli kto$ kocha $wiat, nie
ma w nim mitosci Ojca.?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Nie mitujcie §wiata ani (tego co)
dostowny Wojciechowski w $wiecie. Jesli kto$ miluje $wiat, nie jest
mitos¢ Ojca w nim.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Nie mitujcie §wiata ani (tego, co) na
dostowny $wiecie jesli ktos mitowalby $wiat nie

jest mitos¢ Ojca w Nim
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